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     [bookmark: pgfId-101674]Cisco Network Modules, Server Modules, Interface Cards Regulatory Compliance and Safety Information
      
      
 
     
 
 
     [bookmark: pgfId-101675]This document provides domestic and international regulatory compliance and safety information for the Cisco network modules, server modules, and interface cards supported in the following products:
 
     
     	 [bookmark: pgfId-101676]Cisco 1700 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101677]Cisco 1800 (modular)
 
     	 [bookmark: pgfId-128352]Cisco 1900 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101678]Cisco 2600 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101679]Cisco 2800 series
 
     	 [bookmark: pgfId-128342]Cisco 2900 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101680]Cisco 3600 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101681]Cisco 3700 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101682]Cisco 3800 series
 
     	 [bookmark: pgfId-128347]Cisco 3900 series
 
     	 [bookmark: pgfId-101683]Cisco MWR 1941-DC routers
 
     	 [bookmark: pgfId-101684]Cisco IAD243x series
 
    
 
     [bookmark: pgfId-101690]This document contains the following sections:
 
     
     	 [bookmark: pgfId-101694]Installation Precautions
 
     	 [bookmark: pgfId-101698]Agency Compliance
 
     	 [bookmark: pgfId-101702]Approval Information
 
     	 [bookmark: pgfId-101706]Translated Safety Warnings
 
     	 [bookmark: pgfId-101710]Obtaining Documentation, Obtaining Support, and Security Guidelines
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-101720][bookmark: 19365]Installation Precautions
 
     [bookmark: pgfId-101721]This equipment is not designed for making emergency telephone calls when the power fails. Alternative arrangements should be made for access to emergency services. Access to emergency services can be affected by any call-barring function of this equipment. 
 
     
      [bookmark: pgfId-101722]California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)
 
      .
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-101726][bookmark: 10258]Agency Compliance
 
     [bookmark: pgfId-101727]The following agency compliance applies to Cisco network modules and interface cards, when used in Cisco 1700 series, Cisco 1800 (modular), Cisco 1900 series, Cisco 2600 series, Cisco 2800 series, Cisco 2900 series, Cisco 3600 series, Cisco 3700 series, Cisco 3800 series, Cisco 3900 series, Cisco MWR 1941-DC, and Cisco IAD243x series routers. 
 
     [bookmark: pgfId-101756]
 
     
      
       
        [bookmark: pgfId-101730]Table 1 Agency Compliance
 
       
      
        
        	
          
          [bookmark: pgfId-101734]Type
         
  
        	
          
          [bookmark: pgfId-101736]Compliance
         
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-101738]Safety
  
        	 [bookmark: pgfId-101740]UL 60950-1, CSA C22.2 No. 60950-1, IEC 60950-1, EN 60950-1, AS/NZS 60950.1, EN 50385
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-101742]EMI/EMC
  
        	 [bookmark: pgfId-101744]Emissions:
  [bookmark: pgfId-110986]47CFR part 15 Class A (FCC); CISPR22 Class A; EN55022 Class A;AS/NZS CISPR 22 Class A; ICES003 Class A (Industry Canada); V-3 Class A (VCCI); EN61000-3-2; EN61000-3-3; EN300386 Class A; EN 301 489-1, EN 301 489-7 and EN 301 489-24
  [bookmark: pgfId-110987]Immunity:
  [bookmark: pgfId-101747]EN50024, EN50082-1, & EN61000-6-1 (including EN 61000 4-2 Electrostatic Discharge; EN 61000 4-3 Radiated Susceptibility; EN 61000 4-4 Electrical Fast Transients; EN 61000 4-5 Power & Signal Line Surges; EN 61000 4-6 Injected RF Swept Immunity; EN61000-4-11 Voltage Dips + Sags); EN300386; EN 301 489-1, EN 301 489-7 and EN 301 489-24
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-101749]Radio
  
        	 [bookmark: pgfId-101751]EN 301 511, EN 301 908-1, EN 301 908-2
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-101753]Post Telephone & Telegraph (PTT)
  
        	 [bookmark: pgfId-101755]This equipment complies with all the regulatory requirements for connection to the communications networks of each country in which it is sold.
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101759][bookmark: 36967][bookmark: 26271]USA
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101761][bookmark: 17248]FCC Part 15 Notice
 
      [bookmark: pgfId-101762]When used in Cisco 1700 series, Cisco 1800 series (modular), Cisco 1900 series, Cisco 2600 series, Cisco 2800 series, Cisco 2900 series, Cisco 3600 series, Cisco 3700 series, Cisco 3800 series, Cisco 3900 series, Cisco MWR 1941-DC, Cisco IAD243x series routers, Cisco network modules and interface cards comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
 
      [bookmark: pgfId-101763] 1.[image: ] This device may not cause harmful interference. 
 
      [bookmark: pgfId-101764] 2.[image: ] This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
 
      [bookmark: pgfId-101765]Modifying this equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer complying with FCC requirements for Class A or Class B digital devices. In that event, your right to use the equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television communications at your own expense.
 
      
       
     
 
     
 
     [bookmark: pgfId-101766]Note This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

      
     

     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101767]Radio Notice
 
       lists the FCC radio certification identification numbers for the 3G wireless HWIC antennas.
 
      [bookmark: pgfId-101790]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-101775]Table 2 [bookmark: 52401]FCC Radio Certification Identification Numbers
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-101779]Cisco Product Name
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-101781]FCC IDD
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101783]HWIC-3G-GSM
  
         	 [bookmark: pgfId-101785]N7NMC8775
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101787]HWIC-3G-CDMA
  
         	 [bookmark: pgfId-101789]N7NMC5725
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-127791]HWIC-3G-HSPA
  
         	 [bookmark: pgfId-127793]N7NMC8790
  
        
 
       
      
 
     
 
      [bookmark: pgfId-101791]This radio module has been certified in accordance with FCC regulations as referenced in 47 Code of Federal Regulations Parts 22 and 24. These systems require a FCC operators license before operation under these technical rules is allowed.
 
      [bookmark: pgfId-101792]It is the responsibility of the user to select an antenna which adheres to the following gain restrictions as specified below:
 
      
      	 [bookmark: pgfId-101793]HWIC-3G-GSM
 
     
 
      [bookmark: pgfId-101794]To comply with FCC regulations limiting both maximum RF output power and human exposure to RF radiation, the maximum antenna gain, including cable loss, must not exceed 8 dBi in the cellular band and 4 dBi in the PCS band.
 
      
      	 [bookmark: pgfId-127867]HWIC-3G-CDMA
 
     
 
      [bookmark: pgfId-127868]To comply with FCC regulations limiting both maximum RF output power and human exposure to RF radiation, the maximum antenna gain, including cable loss, must not exceed 5 dBi in the cellular band and 4.1 dBi in the PCS band.
 
      
      	 [bookmark: pgfId-127930]HWIC-3G-HSPA
 
     
 
      [bookmark: pgfId-127931]To comply with FCC regulations limiting both maximum RF output power and human exposure to RF radiation, the maximum antenna gain, including cable loss, must not exceed 5 dBi in the cellular band and 4 dBi in the PCS band. 
 
      [bookmark: pgfId-127898]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-127871]Table 3 FCC Regulatory Standards Compliance - Specification Description
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-127875]Type
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-127877]Compliance
          
  
        
 
         
         	  [bookmark: pgfId-127879]Safety
  
         	 [bookmark: pgfId-127881]47 CFR Part 1.1310
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-127885]47 CFR Part 2.109
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-127887]EMC
  
         	 [bookmark: pgfId-127889]47CFR Part 15 (FCC) Class A
  
        
 
         
         	  [bookmark: pgfId-127891]Radio 
  
         	 [bookmark: pgfId-127893]47CFR Part 22H
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-127897]47CFR Part 24E
  
        
 
       
      
 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101827]RF Radiation Exposure
 
      [bookmark: pgfId-101828]The 3G HWICs have been evaluated for Radio Frequency Exposure Levels for Humans in accordance with the various regulatory requirements world wide. The systems have been evaluated and found compliant with the limits as referenced in the International Electrical Engineering and Electronics (IEEE) C95. 1 standard (99) and the International Commission on Non Ionizing Radiation Protection (ICNIRP) limits.
 
      [bookmark: pgfId-101829]The HWIC’s have been evaluated as a mobile device and such based on the evaluation per that criteria and in compliance with the various international guidelines, Cisco recommends that the antennas be mounted a minimum of 25cm (9.9 inches) away from the general public.
 
      [bookmark: pgfId-101830]According to the World Health Organization, all research reviews conducted so far have indicated that exposures below the limits recommended in the ICNIRP (1998) EMF guidelines, covering all currently used radio frequencies, do not produce any known adverse health effect.
 
      [bookmark: pgfId-101831]In the US, the Federal Communications Commission (FCC) has adopted a safety standard for human exposure to radio frequency (RF) electromagnetic energy emitted by FCC certified equipment. 
 
      [bookmark: pgfId-101832]This radio has been evaluated and meets the requirements for operation in the uncontrolled environment as referenced in 47 CFR Part 1.1310. This limit is based on the limits recommended by American National Standards Institute C95.1 (1999).
 
      [bookmark: pgfId-101834]Additional information can be found at: http://www.fcc.gov/oet/rfsafety
 
      [bookmark: pgfId-101835]In some cases with the use of high gain antennas, an Environmental Assessment in accordance with 47 CFR Part 1.1307 may be required before the system can be operated. Note other restrictions on the use of high gain antennas may also exist, please consult section on antenna’s
 
      [bookmark: pgfId-101836]Co-Location: This transmitter has been evaluated for co-location including for RF exposure with Cisco 2.4GHz, 4.9GHz and 5GHz WLAN radios and Cisco specified antennas.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101838][bookmark: 28732]Compliance with FCC Part 68 Requirements
 
      [bookmark: pgfId-101839]When used in Cisco 1700 series, Cisco 1800 series (modular), Cisco 1900 series, Cisco 2600 series, Cisco 2800 series, Cisco 2900 series, Cisco 3600 series, Cisco 3700 series, Cisco 3800 series, Cisco 3900 series, Cisco MWR 1941-DC routers, and Cisco IAD243x series, this equipment complies with Part 68 of the FCC rules and is listed as part of the host chassis. On the bottom of the chassis is a label that contains, among other information, the FCC registration number and ringer equivalence number (REN) for this equipment. 
 
      document that shipped with the host chassis.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101841]Canada
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101842]Class A Warning
 
      Cet appareil numrique de la classe A est conforme  la norme NMB-003 du Canada.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-127998]Industry Canada Certification Identification Numbers
 
      [bookmark: pgfId-128020]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-128001]Table 4 
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-128005]Cisco Product Name
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-128007] Industry Canada ID
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-128009]HWIC-3G-GSM
  
         	 [bookmark: pgfId-128011]2417C-MC8775
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-128013]HWIC-3G-CDMA
  
         	 [bookmark: pgfId-128015]2417C-MC5725
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-128017]HWIC-3G-HSPA
  
         	 [bookmark: pgfId-128019]2417C-MC8790
  
        
 
       
      
 
     
 
      [bookmark: pgfId-128021]This radio module has been certified in accordance with Industry Canada regulations as referenced in RSP-100 and the applicable radio standard specifications. These systems require an operators license before operation under these technical guidelines is allowed.
 
      [bookmark: pgfId-101860]This transmitter has been evaluated in accordance with Industry Canada RSS-102 Evaluation Procedure for Mobile and Portable Transmitters with Respect to Health Canada Safety Code 6 for Human Exposure to Radio Frequency Fields. These limits are based on the limits as referenced in the IEEE (ANSI C95.1) standard. 
 
      [bookmark: pgfId-101861]Co-Location: This transmitter has been evaluated for co-location including for RF exposure with Cisco 2.4GHz, 4.9GHz and 5GHz WLAN radios and Cisco specified antennas.
 
      
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101865]Equipment Attachment Limitations
 
      [bookmark: pgfId-101866]This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation, IC, before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the equipment. This equipment is registered as a part of the host chassis.
 
      
       
     
 
     
 
     [bookmark: pgfId-101867]Note The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 1. The REN assigned to each terminal equipment provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed five.

      
     

     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101869]European [bookmark: 23660]Directives Compliance
 
      [bookmark: pgfId-101870]Non-Wireless and Non-Telecom equipment—Network modules, or routers that contain neither a radio module nor a telecom interface card, will carry the CE mark to indicate compliance with the EU Directive 2004/108/EC (amended by the Directives 91/263/EEC, 92/31/EEC and 93/68/EEC) and with the EU Directive 2006/95/EC. The standards applied include one or more of the following: EN 300 386, EN 55 022, EN 55 024, EN 60 950-1. 
 
      [bookmark: pgfId-101871]Wireless and Telecom equipment—Telecom interface cards, radio modules or routers that contain a telecom interface card or a radio module will carry the CE mark and, if applicable, the Alert sign to indicate compliance with the EU Directive 1999/5/EC.
 
      [bookmark: pgfId-101976].
 
      
       
       
         
         	 [bookmark: pgfId-101877] 
 
           
           [image: ] 
          
  [bookmark: pgfId-101878][Bulgarian]
  
         	 [bookmark: pgfId-101883]
 
           
           [image: ] 
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101885]Česky [Czech]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101887]Toto zazen je v souladu se zkladnmi po_adavky a ostatnmi odpovdajcmi ustanovenmi Smrnice 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101889]Dansk [Danish]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101891]Dette udstyr er i overensstemmelse med de vsentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101893]Deutsch [German]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101895]Dieses Gert entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101897]Eesti [Estonian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101899]See seade vastab direktiivi 1999/5/E olulistele nuetele ja teistele asjakohastele stetele.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101901]English:
  
         	 [bookmark: pgfId-101903]This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101905]Espaol [Spanish]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101907]Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101909]Ελληνική [Greek]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101911]Αυτός ο εξοπλισός είναι σε συόρφωση ε τις ουσιώδεις απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101913]Franais [French]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101915]Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101917]slenska [Icelandic]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101919]etta tki er samkvmt grunnkrfum og rum vieigandi kvum Tilskipunar 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101921]Italiano [Italian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101923]Questo apparato  conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101925]Latviski [Latvian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101927] iekrta atbilst Direktvas 1999/5/EK btiskajm prasbm un citiem ar to saisttajiem noteikumiem.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101929]Lietuvių [Lithuanian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101931]is renginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas ios direktyvos nuostatas.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101933]Nederlands [Dutch]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101935]Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101937]Malti [Maltese]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101939]Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u l-provedimenti l-ohra rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101941]Magyar [Hungarian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101943]Ez a kszlk teljesti az alapvet kvetelmnyeket s ms 1999/5/EK irnyelvben meghatrozott vonatkoz rendelkezseket.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101945]Norsk [Norwegian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101947]Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101949]Polski [Polish]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101951]Urzdzenie jest zgodne z oglnymi wymaganiami oraz szczeglnymi warunkami okreœlonymi Dyrektyw UE: 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101953]Portugus [Portuguese]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101955]Este equipamento est em conformidade com os requisitos essenciais e outras provises relevantes da Directiva 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101957]Romnă [Romanian]
  
         	 [bookmark: pgfId-101959]Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101961]Slovensko [Slovenian]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101963]Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive 1999/5/EC.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101965]Slovensky [Slovak]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101967]Toto zariadenie je v zhode so zkladnmi po_iadavkami a inmi prslušnmi nariadeniami direktv: 1999/5/EC. 
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101969]Suomi [Finnish]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101971]Tm laite tytt direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siin asetettujen muiden laitetta koskevien mrysten mukainen.
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-101973]Svenska [Swedish]:
  
         	 [bookmark: pgfId-101975]Denna utrustning r i verensstmmelse med de vsentliga kraven och andra relevanta bestmmelser i Direktiv 1999/5/EC.
  
        
 
       
      
 
     
 
      [bookmark: pgfId-101977]Cellular Equipment (GSM-Based: EDGE, HSDPA, UMTS, GPRS)
 
      [bookmark: pgfId-101978]The standards applied during the assessment include the following:
 
      
      	 [bookmark: pgfId-101979]Radio: EN 301 511, EN 301 908-1 and EN 301 908-2
 
      	 [bookmark: pgfId-101980]EMC: EN 301 489-1, EN 301 489-7 and EN 301 489-24
 
      	 [bookmark: pgfId-101981]Safety: EN 60950-1, EN 50385
 
     
 
      [bookmark: pgfId-101982]The system has been evaluated for compliance with European Union EMF Directive 1999/519/EC. This evaluation is based on the ICNIRP (International Commission of Non Ionizing Radiations Protection) limits. Based on this evaluation, a minimum distance of 25 cm from the antenna of the 3G HWICs is required to maintain compliance.
 
      [bookmark: pgfId-128067]CE Marking - This product contains a 3G radio modem for which a Notified Body was involved during the conformity assessment procedure. The product carries the following mark:
 
      [bookmark: pgfId-128071]
 
      
      [image: ] 
     
 
      
       
     
 
     
 
     [bookmark: pgfId-128073]Note The full declaration of conformity for this product can be found on www.ciscofax.com. It can also be found in the Declarations of Conformity and regulatory information section of the appropriate product hardware installation guide, which is available on www.cisco.com.

      
     

     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101986]CISPR 22 Requirements
 
      [bookmark: pgfId-101987]Specifications covered:
 
      
      	 [bookmark: pgfId-101988]EN55022:1998 - EU requirements
 
      	 [bookmark: pgfId-101989]AS/NZS CISPR22 - Australia & New Zealand
 
     
 
      [bookmark: pgfId-101990]Warning:
 
      
      	 [bookmark: pgfId-101991]This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101992]Taiwan Class A Warning
 
      [bookmark: pgfId-107092]
 
      
      [image: ] 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-101997]South Korea Class A Warning
 
      [bookmark: pgfId-107158]
 
      
      [image: ] 
     
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-102003][bookmark: 82849]Approval Information
 
     [bookmark: pgfId-102004]The following approvals are independent of host.
 
     
      [bookmark: pgfId-102006][bookmark: 19313]Australia
 
      [bookmark: pgfId-109985]Australian Communications and Media Authority (ACMA)
 
      [bookmark: pgfId-102011]
 
      
      [image: ] 
     
 
      [bookmark: pgfId-102012]This system has been evaluated and found compliant in accordance with the Australian and New Zealand RF exposure requirements. 
 
      
       
     
 
     
 
     
      [bookmark: pgfId-102013]
      Caution To ensure compliance with exposure limits to radiofrequency fields, the antenna of the 3G HWICs should be no closer than 25 cm from the body during use.
       
       
 
      

     
 
      
       
     
 
     
 
     [bookmark: pgfId-107415]Warning This equipment will be inoperable when mains power fails. Statement 198

      
     

     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-102015][bookmark: 65564]Brazil
 
      [bookmark: pgfId-128255]The Cisco HWIC-3G-GSM product complies with the following radio approvals for Brazil:
 
      [bookmark: pgfId-128263]
 
      
      [image: ] 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-128234]Belorussia
 
      [bookmark: pgfId-102019]
 
      
      [image: ] 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-102021][bookmark: 34887]Canada
 
      [bookmark: pgfId-102122]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-102027]Table 5 Canada Agency Approvals for Cisco Network Modules and Interface Cards 
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102031]Network Module or
           
 Interface Card
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-102033]Independent-of-Host Certificate Number
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102035]NM-4(8)T1-IMA
  
         	 [bookmark: pgfId-102037]2461-9462-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102039]NM-1FE2CT1
  
         	 [bookmark: pgfId-102041]2461-7731-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102043]NM-1FE1CT1
  
         	 [bookmark: pgfId-102045]2461-7731-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102047]NM-1FE2CT1-CSU
  
         	 [bookmark: pgfId-102049]2461-7731-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102051]NM-1FE1CT1-CSU
  
         	 [bookmark: pgfId-102053]2461-7731-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102055]VIC-2DID
  
         	 [bookmark: pgfId-102057]2461-9462-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102059]VIC-2BRI-NT/TE
  
         	 [bookmark: pgfId-102061]2461-9462-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102063]VIC-2FXS
  
         	 [bookmark: pgfId-102065]2461-9462-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102067]VIC-2E/M
  
         	 [bookmark: pgfId-102069]2461-9462-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102071]VIC-2DID
  
         	 [bookmark: pgfId-102073]2461-10942-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102075]VIC-2FXO-M1
  
         	 [bookmark: pgfId-102077]2461-10678-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102079]WIC-1ADSL
  
         	 [bookmark: pgfId-102081]2461-10908-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102083]WIC-1SHDSL
  
         	 [bookmark: pgfId-102085]2461-11650-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102087]WIC-1AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102089]2461-11156-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102091]WIC-2AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102093]2461-11156-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102095]WIC-1DSU-T1
  
         	 [bookmark: pgfId-102097]2461-8792-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102099]WIC-1DSU-56K4
  
         	 [bookmark: pgfId-102101]2461-7964-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102103]WIC-1B-U
  
         	 [bookmark: pgfId-102105]2461-7726-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102107]WIC-1B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102109]2461-7664-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102111]VWIC-2MFT-T1-D1
  
         	 [bookmark: pgfId-102113]2461-10728-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102115]VWIC-2MFT-T1
  
         	 [bookmark: pgfId-102117]2461-10728-A
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102119]VWIC-1MFT-T1
  
         	 [bookmark: pgfId-102121]2461-10728-A
  
        
 
       
      
 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-102130]China 
 
      [bookmark: pgfId-131638]This certifies that the Cisco EHWIC-4G-LTE-GB and C881G-4G-GA-K9 are certified by the China State Radio Regulatory Committee (SRRC) with a valid CMIIT ID. The CMIIT ID for Cisco EHWIC-4G-LTE-GB and C881G-4G-GA-K9 is 2009DJ0960.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-131631][bookmark: 28342]Hong Kong
 
      [bookmark: pgfId-110436]This certifies the HWIC-3G-GSM radio card has been evaluated and found to comply with the HKTA1033 (Issue 5) and HKTA1048 (Issue 1) performance specification issued by the Office of the Telecommunications Authority (OFTA), Hong Kong.
 
      [bookmark: pgfId-110431]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-125978]Table 6 
 
        
       
         
         	 [bookmark: pgfId-110450]Certification Number
  
         	 [bookmark: pgfId-110452] RE407274 TEC 7161
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110454]Certification Date
  
         	 [bookmark: pgfId-110456]August 16, 2007
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110458]Cisco Product ID
  
         	 [bookmark: pgfId-110460] HWIC-3G-GSM
  
        
 
       
      
 
     
 
      [bookmark: pgfId-102134]
 
      
      [image: ] 
     
 
      [bookmark: pgfId-102215]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-102140]Table 7 Hong Kong Agency Approvals for Cisco Network Modules and Interface Cards 
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102144]Network Module or
           
 Interface Card
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-102146]Independent-of-Host Certificate Number
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102148]VIC-2BRI-S/T-TE
  
         	 [bookmark: pgfId-102150]IN300019
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102152]VIC-2BRI-NT/TE
  
         	 [bookmark: pgfId-102154]IN400211
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102156]VIC-2DID
  
         	 [bookmark: pgfId-102158]ML400212
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102160]VIC-2FXO
  
         	 [bookmark: pgfId-102162]IN399105
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102164]VIC-2FXO-M1
  
         	 [bookmark: pgfId-102166]ML300020
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102168]VWIC-1MFT-T1
  
         	 [bookmark: pgfId-102170]IN601020
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102172]VWIC-2MFT-T1
  
         	 [bookmark: pgfId-102174]IN401018
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102176]VWIC-2MFT-T1-D1
  
         	 [bookmark: pgfId-102178]IN601019
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102180]WIC-1AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102182]SL601118
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102184]WIC-2AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102186]ML401117
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102188]NM-16AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102190]ML300020
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102192]NM-2CT1
  
         	 [bookmark: pgfId-102194]IN399104
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102196]NM-1CT1
  
         	 [bookmark: pgfId-102198]IN399103
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102200]NM-8AM/16AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102202]ML399101
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102204]NM-4B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102206]IN399102
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102208]NM-8B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102210]IN399116
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102212]NM-1FE2CT1
  
         	 [bookmark: pgfId-102214]IN399134
  
        
 
       
      
 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-102221][bookmark: 20718]India
 
      [bookmark: pgfId-102340]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-102227]Table 8 India Agency Approvals for Cisco Network Modules and Interface Cards 
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102233]Network Module or
           
 Interface Card
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-102235]Cisco 2600 Certificate Number
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-102237]Cisco 3600 Certificate Number
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102239]NM-8AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102241]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102243]TEC/WR/I/MOD-03/01/167.NOV98
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102245]NM-16AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102247]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102249]TEC/WR/I/MOD-03/01/164.NOV98
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102251]NM-8AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102253]TEC/WR/I/MOD-03/01/168.NOV 98
  
         	 [bookmark: pgfId-102255]—
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102257]NM-16AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102259]TEC/WR/I/MOD-03/01/163.OCT 98
  
         	 [bookmark: pgfId-102261]—
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102263]NM-4B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102265]TEC/WR/I/CPE-02/02/056.JUN 99
  
         	 [bookmark: pgfId-102267]TEC/WR/I/CPE-02/02/055.JUN 99
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102269]NM-8B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102271]TEC/WR/I/CPE-02/02/058.JUN 99
  
         	 [bookmark: pgfId-102273]TEC/WR/I/CPE-02/02/053.JUN 99
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102275]WIC-1B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102277]TEC/WR/I/CPE-02/02/057.JUN 99
  
         	 [bookmark: pgfId-102279]TEC/WR/I/CPE-02/02/054.JUN 99
  
        
 
         
         	 NM-2CE1B
  
         	 [bookmark: pgfId-102283]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102285]TEC/SR/I/TCP-01/01/030
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102287]NM-4A/S
  
         	 [bookmark: pgfId-102289]TEC/SR/I/TCP-01/01/010.MAY 00
  
         	 TEC/SR/I/TCP-01/01/009.MAY 00
  
        
 
         
         	 NM-4TI-IMA
  
         	 [bookmark: pgfId-102295]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102297]TEC/SR/I/TCP-01/01/015.JUN 00
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102299]NM-2V
  
         	 [bookmark: pgfId-102301]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102303]TEC/SR/I/PPX-01/01/003.OCT 01
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102305]VIC-2FXO
  
         	 [bookmark: pgfId-102307]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102309]TEC/SR/I/RAS-01/01/019.MAY 00
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102311]VIC-2FXO-M1
  
         	 [bookmark: pgfId-102313]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102315]TEC/SR/I/PPX-01/01/003.OCT 01
  
        
 
         
         	 VIC-2FXO
  
         	 [bookmark: pgfId-102319]—
  
         	 [bookmark: pgfId-102321]TEC/SR/I.RAS-00/01/038.FEB 01
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102323]WIC-IT
  
         	 [bookmark: pgfId-102325]TEC/SR/I/TCP-01/01/005.JAN 00
  
         	 TEC/SR/I/TCP-01/01/023.JUL 00
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102329]WIC-2T
  
         	 [bookmark: pgfId-102331]TEC/SR/I/TCP-01/01/005.JAN 00
  
         	 [bookmark: pgfId-102333]—
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102335]WIC-2AM
  
         	 [bookmark: pgfId-102337]TEC/SR/I/RAS-01/01/032.DEC 00
  
         	 [bookmark: pgfId-102339]TEC/SR/I/RAS-01/01/031.DEC 00
  
        
 
       
      
 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-102342][bookmark: 38033]Japan
 
      [bookmark: pgfId-109415]The Cisco HWIC-3G-GSM radio card has been approved under the following provisions:
 
      
      	 [bookmark: pgfId-110074]Technical conditions granted in accordance with the provisions of Article 56, Paragraph I of the Telecommunication Business Law
 
     
 
      [bookmark: pgfId-110110]
 
      
      [image: ] 
     
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-125970]Table 9 
 
        
       
         
         	  [bookmark: pgfId-110077]Certification Number
  
         	 
           
           [bookmark: pgfId-110079]AD070057003
          
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110081]Certification Date
  
         	 [bookmark: pgfId-110083] May 25, 2009
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110085]Cisco Product ID
  
         	 [bookmark: pgfId-110087] HWIC-3G-GSM
  
        
 
       
      
 
     
 
      
      	 [bookmark: pgfId-110088]Type certification granted in accordance with the provisions of Article 38-24 Paragraph I of the Radio Law
 
     
 
      [bookmark: pgfId-110250].
 
      
      [image: ] 
     
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-125974]Table 10 
 
        
       
         
         	  [bookmark: pgfId-110234]Certification Number
  
         	 [bookmark: pgfId-110237]003XYA090361
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110241]003MWA090362
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110243]Certification Date
  
         	 [bookmark: pgfId-110245]May 13, 2009
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110247]Cisco Product ID
  
         	 [bookmark: pgfId-110249]HWIC-3G-GSM
  
        
 
       
      
 
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-127745]Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
 
      [bookmark: pgfId-127762]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-127748]Warning 

          
         

  
        	  This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference by Information Technology Equipment (VCCI). If this equipment is used in a domestic environment, radio disturbance may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective actions. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-127755]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	  [bookmark: pgfId-127760]
 
          
          [image: ] 
         
  
  
       
 
      
     
 
      [bookmark: pgfId-102594]
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-102352]Table 11 Japan Agency Approvals for Cisco Network Modules and Interface Cards 
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102360]NIHON CISCO SYSTEMS INC
          
  
         	 [bookmark: pgfId-102365]
 
           
           [image: ] 
          
  
         	 [bookmark: pgfId-102370]
 
           
           [image: ] 
          
  
         	 
        
 
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102374]Network Module or Interface Card
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-102376]Approval Number
          
  [bookmark: pgfId-102380]
 
           
           [image: ] 
          
  
         	 [bookmark: pgfId-102382]
  
         	 [bookmark: pgfId-102384]
  
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102386]EM-HDA-4FXO
  
         	 [bookmark: pgfId-102388]A02-0195JP
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102394]NM-4A/S
  
         	 [bookmark: pgfId-102396]N97-K007-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102402]NM-8A/S
  
         	 [bookmark: pgfId-102404]N97-K006-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102410]NM-4B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102412]T97-5319-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102418]NM-8B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102420]T97-5320-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102426]NM-1CT1
  
         	 N97-K034-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102434]NM-2CT1
  
         	 N97-K035-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102442]NM-1A-0C3SMI
  
         	 [bookmark: pgfId-102444]N99-N311-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102450]NM-1A-0C3SMI-1V
  
         	 [bookmark: pgfId-102452]D99-1084JP
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102458]NM-1A-OC3SML
  
         	 [bookmark: pgfId-102460]N99-N312-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102466]NM-1A-OC3SML-1V
  
         	 [bookmark: pgfId-102468]D99-1083JP
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102474]NM-1A-OC3MM 
  
         	 [bookmark: pgfId-102476]L00-0316
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102482]NM-1ATM25
  
         	 [bookmark: pgfId-102484]N99-N320-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102490]WIC-1T
  
         	 [bookmark: pgfId-102492]N96-K075-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102498]WIC-1ADSL 
  
         	 [bookmark: pgfId-102500]L02-0018
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102506]WIC-2A/S
  
         	 [bookmark: pgfId-102508]M98-N028-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102514]WIC-2T
  
         	 [bookmark: pgfId-102516]N98-N024-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102522]WIC-1B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-102524]T96-5295-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102530]WIC-1DSU-T1
  
         	 [bookmark: pgfId-102532]N98-N018-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102538]WIC-1DSU-T1 V2
  
         	 [bookmark: pgfId-102540]D03-0006JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102546]VIC-2BRI-NT/TE 
  
         	 [bookmark: pgfId-102548]C00-1009JP
  [bookmark: pgfId-102549]L00-0273
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102555]VIC-2BRI-S/T-TE
  
         	 [bookmark: pgfId-102557]T99-0302-0
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102563]VIC2-2BRI-NT/TE 
  
         	 [bookmark: pgfId-102565]C03-003JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102571]VIC2-2E/M
  
         	 [bookmark: pgfId-102573]D03-0022JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102579]VIC2-2FXO
  
         	 [bookmark: pgfId-102581]D03-0018JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102587]VIC2-4FXO
  
         	 [bookmark: pgfId-102589]D03-0018JPB
  
         	 
         	 
        
 
       
      
 
     
 
      [bookmark: pgfId-102789] 
 
      
       
        
         [bookmark: pgfId-102600]Table 12 Japan Agency Approvals for Cisco Network Modules and WAN Interface Cards 
 
        
       
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102608]NIHON CISCO SYSTEMS INC
          
  
         	
           
           [image: ] 
          
  
         	
           
           [image: ] 
          
 
           
           [image: ] 
          
  
         	 [bookmark: pgfId-102624]
  
        
 
         
         	
           
           [bookmark: pgfId-102626]Network Module/WAN Interface Card
          
  
         	
           
           [bookmark: pgfId-102628]Approval Number
          
 
           
           [image: ] 
          
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102638]NM-CEM-4TE1
  
         	 [bookmark: pgfId-102640]D04-0014003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102646]NM-1CE1T1-PRI 
  
         	 [bookmark: pgfId-102648]D03-0021JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102654]NM-2CE1T1-PRI
  
         	 [bookmark: pgfId-102656]D03-0021JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102662]NM-1FE2CT1
  
         	 L99-1054
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102670]NM-1FE1CT1
  
         	 L99-1056
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-107975]NM-1T3/E3
  
         	 [bookmark: pgfId-107977]D03-0033JPB
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-110032]NM-1A-T3/E3
  
         	 [bookmark: pgfId-110022]D070043003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102678]NM-HDV2-2T1/E1 
  
         	 [bookmark: pgfId-102680]D04-0017003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102686]NM-16A/S 
  
         	 [bookmark: pgfId-102688]D05-0022003 
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102694]HWIC-16A 
  
         	 [bookmark: pgfId-102696]D060116003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102702]HWIC-4A/S 
  
         	 [bookmark: pgfId-102704]D060117003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-109392]HWIC-4B-S/T
  
         	 [bookmark: pgfId-109394]C070070003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102710]HWIC-4T 
  
         	 [bookmark: pgfId-102712]D060117003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102718]HWIC-8A 
  
         	 [bookmark: pgfId-102720]D060116003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102726]HWIC-8A/S-232 
  
         	 [bookmark: pgfId-102728]D060118003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102734]NM-1A-OC3-POM 
  
         	 [bookmark: pgfId-102736]D05-0084003 
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102742]EM-4BRI-NT/TE 
  
         	 [bookmark: pgfId-102744]C04-0033003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102750]WIC-1B-S/T-V3 
  
         	 [bookmark: pgfId-102752]C05-0012003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102758]VWIC2-1MFT-T1/E1 
  
         	 [bookmark: pgfId-102760]CD05-0003003-1
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102766]VWIC2-2MFT-T1/E1 
  
         	 [bookmark: pgfId-102768]CD05-0003003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102774]VWIC-2MFT-T1-DIR 
  
         	 [bookmark: pgfId-102776]D02-0552JP
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-102782]VWIC-2T1/E1-RAN 
  
         	 [bookmark: pgfId-102784]D05-0268001
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-131316]VWIC3-4MFT-T1/E1 
  
         	 [bookmark: pgfId-131318]CD110499003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-131322]VWIC3-1MFT-G703 
  
         	 [bookmark: pgfId-131324]CD110499003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-131330]VWIC3-2MFT-G703 
  
         	 [bookmark: pgfId-131332]CD110499003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-131460]VWIC3-1MFT-G703
  
         	 [bookmark: pgfId-131462]CD110499003
  
         	 
         	 
        
 
         
         	 [bookmark: pgfId-131452]VWIC3-2MFT-G703
  
         	 [bookmark: pgfId-131454]CD110499003
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      [bookmark: pgfId-108888]The following is the approval marking and ID number for the Cisco HWIC-3G-GSM radio card for use in South Africa.
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      [bookmark: pgfId-111054]Taiwan
 
      [bookmark: pgfId-111055]This is to certify the the HWIC-3G-GSM radio card has been found to comply with the PLMN01 (for GSM & DCS) & PLMN08 (for WCDMA), Taiwan.
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     [bookmark: pgfId-111213][bookmark: 31552]Translated Safety Warnings
 
     [bookmark: pgfId-103579]This section includes translations in multiple languages of the warnings that appear in the hardware installation guide or quick start guide for the Cisco network modules and interface cards. Before working on equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and follow standard safety practices to prevent accidents. If you have questions or need assistance, see the “Obtaining Documentation, Obtaining Support, and Security Guidelines” section.
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 [bookmark: pgfId-103719]Warning 

          
         

  
        	  
  that accompanied this device.
  [bookmark: pgfId-103723]Note: SAVE THESE INSTRUCTIONS
  [bookmark: pgfId-103724]Note: This documentation is to be used in conjunction with the specific product installation guide that shipped with the product. Please refer to the Installation Guide, Configuration Guide, or other enclosed additional documentation for further details.
  
       
 
        
        	  
  
        	  
  [bookmark: pgfId-103729]Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard praktijken om ongelukken te voorkomen. Voor een vertaling van de waarschuwingen die in deze publicatie verschijnen, dient u de vertaalde veiligheidswaarschuwingen te raadplegen die bij dit apparaat worden geleverd.
  BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.
  Deze documentatie dient gebruikt te worden in combinatie met de installatiehandleiding voor het specifieke product die bij het product wordt geleverd. Raadpleeg de installatiehandleiding, configuratiehandleiding of andere verdere ingesloten documentatie voor meer informatie.
  
       
 
        
        	  
  
        	  
  [bookmark: pgfId-103736]Tm varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Olet tilanteessa, joka voi johtaa ruumiinvammaan. Ennen kuin tyskentelet minkn laitteiston parissa, ota selv shkkytkentihin liittyvist vaaroista ja tavanomaisista onnettomuuksien ehkisykeinoista. Tss asiakirjassa esitettyjen varoitusten knnkset lydt laitteen mukana toimitetuista ohjeista.
  SILYT NM OHJEET
  Tm asiakirja on tarkoitettu kytettvksi yhdess tuotteen mukana tulleen asennusoppaan kanssa. Katso listietoja asennusoppaasta, kokoonpano-oppaasta ja muista mukana toimitetuista asiakirjoista.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103742]IMPORTANTES INFORMATIONS DE SCURIT
  [bookmark: pgfId-103743]Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant causer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un quipement, soyez conscient des dangers poss par les circuits lectriques et familiarisez-vous avec les procdures couramment utilises pour viter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions d'avertissements figurant dans cette publication, consultez les consignes de scurit traduites qui accompagnent cet appareil.
  CONSERVEZ CES INFORMATIONS
  Cette documentation doit tre utilise avec le guide spcifique d'installation du produit qui accompagne ce dernier. Veuillez vous reporter au Guide d'installation, au Guide de configuration, ou  toute autre documentation jointe pour de plus amples renseignements.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103749]WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
  [bookmark: pgfId-103750]Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu einer Krperverletzung fhren knnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Gert beginnen, seien Sie sich der mit elektrischen Stromkreisen verbundenen Gefahren und der Standardpraktiken zur Vermeidung von Unfllen bewusst. bersetzungen der in dieser Verffentlichung enthaltenen Warnhinweise sind im Lieferumfang des Gerts enthalten.
  BEWAHREN SIE DIESE SICHERHEITSANWEISUNGEN AUF
  Dieses Handbuch ist zum Gebrauch in Verbindung mit dem Installationshandbuch fr Ihr Gert bestimmt, das dem Gert beiliegt. Entnehmen Sie bitte alle weiteren Informationen dem Handbuch (Installations- oder Konfigurationshandbuch o. .) fr Ihr spezifisches Gert.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103754]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-103756]FONTOS BIZTONSGI ELRSOK
  [bookmark: pgfId-103757]Ez a figyelmezet jel veszlyre utal. Srlsveszlyt rejt helyzetben van. Mieltt brmely berendezsen munkt vgezte, legyen figyelemmel az elektromos ramkrk okozta kockzatokra, s ismerkedjen meg a szoksos balesetvdelmi eljrsokkal. A kiadvnyban szerepl figyelmeztetsek fordtsa a kszlkhez mellkelt biztonsgi figyelmeztetsek kztt tallhat.
  [bookmark: pgfId-103758]Megjegyzs RIZZE MEG EZEKET AZ UTASTSOKAT!
  [bookmark: pgfId-103759]Megjegyzs Ezt a dokumentcit a kszlkhez mellkelt zembe helyezsi tmutatval egytt kell hasznlni. Tovbbi tudnivalk a mellkelt zembe helyezsi tmutatban (Installation Guide), Konfigurcis tmutatban (Configuration Guide) vagy ms dokumentumban tallhatk.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103763]IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA
  [bookmark: pgfId-103764]Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Per le traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento, vedere le avvertenze di sicurezza che accompagnano questo dispositivo.
  CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
  La presente documentazione va usata congiuntamente alla guida di installazione specifica spedita con il prodotto. Per maggiori informazioni, consultare la Guida all'installazione, la Guida alla configurazione o altra documentazione acclusa.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103770]VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER 
  [bookmark: pgfId-103771]Dette varselssymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forrsake personskade. Fr du utfrer arbeid med utstyret, br du vre oppmerksom p farene som er forbundet med elektriske kretssystemer, og du br vre kjent med vanlig praksis for  unng ulykker. For  se oversettelser av advarslene i denne publikasjonen, se de oversatte sikkerhetsvarslene som flger med denne enheten.
  TA VARE P DISSE INSTRUKSJONENE
  Denne dokumentasjonen skal brukes i forbindelse med den spesifikke installasjonsveiledningen som fulgte med produktet. Vennligst se installasjonsveiledningen, konfigureringsveiledningen eller annen vedlagt tilleggsdokumentasjon for detaljer.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103777]INSTRUES IMPORTANTES DE SEGURANA
  [bookmark: pgfId-103778]Este smbolo de aviso significa perigo. O utilizador encontra-se numa situao que poder ser causadora de leses corporais. Antes de iniciar a utilizao de qualquer equipamento, tenha em ateno os perigos envolvidos no manuseamento de circuitos elctricos e familiarize-se com as prticas habituais de preveno de acidentes. Para ver tradues dos avisos includos nesta publicao, consulte os avisos de segurana traduzidos que acompanham este dispositivo.
  [bookmark: pgfId-103779]Nota GUARDE ESTAS INSTRUES
  [bookmark: pgfId-103780]Nota Esta documentao destina-se a ser utilizada em conjunto com o manual de instalao includo com o produto especfico. Consulte o manual de instalao, o manual de configurao ou outra documentao adicional inclusa, para obter mais informaes.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103784]INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
  [bookmark: pgfId-103785]Este smbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fsica. Antes de manipular cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente elctrica y familiarcese con los procedimientos estndar de prevencin de accidentes. Vea las traducciones de las advertencias que acompaan a este dispositivo.
  GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
  Esta documentacin est pensada para ser utilizada con la gua de instalacin del producto que lo acompaa. Si necesita ms detalles, consulte la Gua de instalacin, la Gua de configuracin o cualquier documentacin adicional adjunta.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-103791]VIKTIGA SKERHETSANVISNINGAR
  [bookmark: pgfId-103792]Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada. Innan du utfr arbete p ngon utrustning mste du vara medveten om farorna med elkretsar och knna till vanliga frfaranden fr att frebygga olyckor. Se versttningarna av de varningsmeddelanden som finns i denna publikation, och se de versatta skerhetsvarningarna som medfljer denna anordning.
  SPARA DESSA ANVISNINGAR
  Denna dokumentation ska anvndas i samband med den specifika produktinstallationshandbok som medfljde produkten. Se installationshandboken, konfigurationshandboken eller annan bifogad ytterligare dokumentation fr nrmare detaljer.
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      [bookmark: pgfId-103828][bookmark: 68494]Statement 4—Power Supply Warning
 
      [bookmark: pgfId-103911]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-103831]Warning 

          
         

  
        	  Do not touch the power supply when the power cord is connected. For systems with a power switch, line voltages are present within the power supply even when the power switch is off and the power cord is connected. For systems without a power switch, line voltages are present within the power supply when the power cord is connected. Statement 4
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103835]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-103837]U dient de voeding niet aan te raken zolang het netsnoer aangesloten is. Bij systemen met een stroomschakelaar zijn er lijnspanningen aanwezig in de voeding, zelfs wanneer de stroomschakelaar uitgeschakeld is en het netsnoer aangesloten is. Bij systemen zonder een stroomschakelaar zijn er lijnspanningen aanwezig in de voeding wanneer het netsnoer aangesloten is.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103839]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-103841]l kosketa virtalhdett virtajohdon ollessa kytkettyn. Virrankatkaisimella varustetuissa jrjestelmiss on virtalhteen sisll jljell verkkojnnite, vaikka virrankatkaisin on katkaistu-asennossa virtajohdon ollessa kytkettyn. Jrjestelmiss, joissa ei ole virrankatkaisinta, on virtalhteen sisll verkkojnnite, kun virtajohto on kytkettyn.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103843]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-103845]Ne pas toucher le bloc d'alimentation quand le cordon d'alimentation est branch. Avec les systmes munis d'un commutateur marche-arrt, des tensions de ligne sont prsentes dans l'alimentation quand le cordon est branch, mme si le commutateur est  l'arrt. Avec les systmes sans commutateur marche-arrt, l'alimentation est sous tension quand le cordon d'alimentation est branch.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103847]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-103849]Berhren Sie das Netzgert nicht, wenn das Netzkabel angeschlossen ist. Bei Systemen mit Netzschalter liegen Leitungsspannungen im Netzgert vor, wenn das Netzkabel angeschlossen ist, auch wenn das System ausgeschaltet ist. Bei Systemen ohne Netzschalter liegen Leitungsspannungen im Netzgert vor, wenn das Netzkabel angeschlossen ist.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103851]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-103853]Non toccare l’alimentatore se il cavo dell’alimentazione  collegato. Per i sistemi con un interruttore di alimentazione, tensioni di linea sono presenti all’interno dell’alimentatore anche quando l’interruttore di alimentazione  en posizione di disattivazione (off), se il cavo dell’alimentazione  collegato. Per i sistemi senza un interruttore, tensioni di linea sono presenti all’interno dell’alimentatore quando il cavo di alimentazione  collegato.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103855]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-103857]Berr ikke strmforsyningsenheten nr strmledningen er tilkoblet. I systemer som har en strmbryter, er det spenning i strmforsyningsenheten selv om strmbryteren er sltt av og strmledningen er tilkoblet. Nr det gjelder systemer uten en strmbryter, er det spenning i strmforsyningsenheten nr strmledingen er tilkoblet.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103859]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-103861]No toque na unidade abastecedora de energia quando o cabo de alimentao estiver ligado. Em sistemas com interruptor, a corrente elctrica estar presente na unidade abastecedora, sempre que o cabo de alimentao de energia estiver ligado, mesmo quando o interruptor se encontrar desligado. Para sistemas sem interruptor, a tenso elctrica dentro da unidade abastecedora s estar presente quando o cabo de alimentao estiver ligado.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103863]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-103865]No tocar la fuente de alimentacin mientras el cable est enchufado. En sistemas con interruptor de alimentacin, hay voltajes de lnea dentro de la fuente, incluso cuando el interruptor est en Apagado (OFF) y el cable de alimentacin enchufado. En sistemas sin interruptor de alimentacin, hay voltajes de lnea en la fuente cuando el cable est enchufado.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103867]Varning!
  
        	  [bookmark: pgfId-103869]Vidrr inte strmfrsrjningsenheten nr ntsladden r ansluten. Fr system med strmbrytare finns det ntspnning i strmfrsrjningsenheten ven nr strmmen har slagits av men ntsladden r ansluten. Fr system utan strmbrytare finns det ntspnning i strmfrsrjningsenheten nr ntsladden r ansluten.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103874]
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          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103904]
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      [bookmark: pgfId-103913][bookmark: 80597]Statement 7—DC Power Disconnection Warning
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 [bookmark: pgfId-103916]Warning 

          
         

  
        	  Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the DC circuit. To ensure that all power is OFF, locate the circuit breaker on the panel board that services the DC circuit, switch the circuit breaker to the OFF position, and tape the switch handle of the circuit breaker in the OFF position. Statement 7
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103920]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-103922]Voordat u een van de onderstaande procedures uitvoert, dient u te controleren of de stroom naar het gelijkstroom circuit uitgeschakeld is. Om u ervan te verzekeren dat alle stroom UIT is geschakeld, kiest u op het schakelbord de stroomverbreker die het gelijkstroom circuit bedient, draait de stroomverbreker naar de UIT positie en plakt de schakelaarhendel van de stroomverbreker met plakband in de UIT positie vast.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103924]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-103926]Varmista, ett tasavirtapiiriss ei ole virtaa ennen seuraavien toimenpiteiden suorittamista. Varmistaaksesi, ett virta on KATKAISTU tysin, paikanna tasavirrasta huolehtivassa kojetaulussa sijaitseva suojakytkin, knn suojakytkin KATKAISTU-asentoon ja teippaa suojakytkimen varsi niin, ett se pysyy KATKAISTU-asennossa.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103928]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-103930]Avant de pratiquer l'une quelconque des procdures ci-dessous, vrifier que le circuit en courant continu n'est plus sous tension. Pour en tre sr, localiser le disjoncteur situ sur le panneau de service du circuit en courant continu, placer le disjoncteur en position ferme (OFF) et,  l'aide d'un ruban adhsif, bloquer la poigne du disjoncteur en position OFF.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103932]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-103934]Vor Ausfhrung der folgenden Vorgnge ist sicherzustellen, da die Gleichstromschaltung keinen Strom erhlt. Um sicherzustellen, da smtlicher Strom abgestellt ist, machen Sie auf der Schalttafel den Unterbrecher fr die Gleichstromschaltung ausfindig, stellen Sie den Unterbrecher auf AUS, und kleben Sie den Schaltergriff des Unterbrechers mit Klebeband in der AUS-Stellung fest.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103936]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-103938]Prima di svolgere una qualsiasi delle procedure seguenti, verificare che il circuito CC non sia alimentato. Per verificare che tutta l’alimentazione sia scollegata (OFF), individuare l’interruttore automatico sul quadro strumenti che alimenta il circuito CC, mettere l’interruttore in posizione OFF e fissarlo con nastro adesivo in tale posizione.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103940]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-103942]Fr noen av disse prosedyrene utfres, kontroller at strmmen er frakoblet likestrmkretsen. Srg for at all strm er sltt AV. Dette gjres ved  lokalisere strmbryteren p brytertavlen som betjener likestrmkretsen, sl strmbryteren AV og teipe bryterhndtaket p strmbryteren i AV-stilling.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103944]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-103946]Antes de executar um dos seguintes procedimentos, certifique-se que desligou a fonte de alimentao de energia do circuito de corrente contnua. Para se assegurar que toda a corrente foi DESLIGADA, localize o disjuntor no painel que serve o circuito de corrente contnua e coloque-o na posio OFF (Desligado), segurando nessa posio a manivela do interruptor do disjuntor com fita isoladora.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103948]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-103950]Antes de proceder con los siguientes pasos, comprobar que la alimentacin del circuito de corriente continua (CC) est cortada (OFF). Para asegurarse de que toda la alimentacin est cortada (OFF), localizar el interruptor automtico en el panel que alimenta al circuito de corriente continua, cambiar el interruptor automtico a la posicin de Apagado (OFF), y sujetar con cinta la palanca del interruptor automtico en posicin de Apagado (OFF).
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103952]Varning!
  
        	  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-103957][bookmark: 26535]Statement 8—DC Power Connection Warning
 
      [bookmark: pgfId-103999]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-103960]Warning 

          
         

  
        	  After wiring the DC power supply, remove the tape from the circuit breaker switch handle and reinstate power by moving the handle of the circuit breaker to the ON position. Statement 8
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103964]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-103966]Nadat de bedrading van de gelijkstroom voeding aangebracht is, verwijdert u het plakband van de schakelaarhendel van de stroomverbreker en schakelt de stroom weer in door de hendel van de stroomverbreker naar de AAN positie te draaien.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103968]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-103970]Yhdistettysi tasavirtalhteen johdon avulla poista teippi suojakytkimen varresta ja kytke virta uudestaan kntmll suojakytkimen varsi KYTKETTY-asentoon.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103972]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-103974]Une fois l'alimentation connecte, retirer le ruban adhsif servant  bloquer la poigne du disjoncteur et rtablir l'alimentation en plaant cette poigne en position de marche (ON).
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103976]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-103978]Nach Verdrahtung des Gleichstrom-Netzgerts entfernen Sie das Klebeband vom Schaltergriff des Unterbrechers und schalten den Strom erneut ein, indem Sie den Griff des Unterbrechers auf EIN stellen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103980]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-103982]Dopo aver eseguito il cablaggio dell’alimentatore CC, togliere il nastro adesivo dall’interruttore automatico e ristabilire l’alimentazione spostando all'interruttore automatico in posizione ON.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103984]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-103986]Etter at likestrmsenheten er tilkoblet, fjernes teipen fra hndtaket p strmbryteren, og deretter aktiveres strmmen ved  dreie hndtaket p strmbryteren til P-stilling.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103988]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-103990]Depois de ligar o sistema de fornecimento de corrente contnua, retire a fita isoladora da manivela do disjuntor, e volte a ligar a corrente ao deslocar a manivela para a posio ON (Ligado).
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103992]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-103994]Despus de cablear la fuente de alimentacin de corriente continua, retirar la cinta de la palanca del interruptor automtico, y restablecer la alimentacin cambiando la palanca a la posicin de Encendido (ON). 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-103996]Varning!
  
        	  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-104000]Statement 12—Power Supply Disconnection Warning
 
      [bookmark: pgfId-104083]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104003]Warning 

          
         

  
        	  Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on AC units; disconnect the power at the circuit breaker on DC units. Statement 12
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104007]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104009]Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij wisselstroom toestellen de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104011]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104013]Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta suojakytkimell, ennen kuin teet mitn asennuspohjalle tai tyskentelet virtalhteiden lheisyydess.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104015]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104017]Avant de travailler sur un chssis ou  proximit d'une alimentation lectrique, dbrancher le cordon d'alimentation des units en courant alternatif ; couper l'alimentation des units en courant continu au niveau du disjoncteur.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104019]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104021]Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nhe von Netzgerten arbeiten, ziehen Sie bei Wechselstromeinheiten das Netzkabel ab bzw. schalten Sie bei Gleichstromeinheiten den Strom am Unterbrecher ab.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104023]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104025]Prima di lavorare su un telaio o intorno ad alimentatori, scollegare il cavo di alimentazione sulle unit CA; scollegare l'alimentazione all’interruttore automatico sulle unit CC.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104027]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104029]Fr det utfres arbeid p kabinettet eller det arbeides i nrheten av strmforsyningsenheter, skal strmledningen trekkes ut p vekselstrmsenheter og strmmen kobles fra ved strmbryteren p likestrmsenheter.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104031]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104033]Antes de trabalhar num chassis, ou antes de trabalhar perto de unidades de fornecimento de energia, desligue o cabo de alimentao nas unidades de corrente alternada; desligue a corrente no disjuntor nas unidades de corrente contnua.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104035]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104037]Antes de manipular el chasis de un equipo o trabajar cerca de una fuente de alimentacin, desenchufar el cable de alimentacin en los equipos de corriente alterna (CA); cortar la alimentacin desde el interruptor automtico en los equipos de corriente continua (CC).
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104039]Varning!
  
        	  nnan du arbetar med ett chassi eller nra strmfrsrjningsenheter skall du fr vxelstrmsenheter dra ur ntsladden och fr likstrmsenheter bryta strmmen vid verspnningsskyddet.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104046]
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        	  [bookmark: pgfId-104051]
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        	  [bookmark: pgfId-104056]
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        	  [bookmark: pgfId-104061]
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        	  [bookmark: pgfId-104066]
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        	  [bookmark: pgfId-104071]
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        	  [bookmark: pgfId-104076]
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        	  [bookmark: pgfId-104081]
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      [bookmark: pgfId-104085][bookmark: 85709]Statement 43—Jewelry Removal Warning
 
      [bookmark: pgfId-104168]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104088]Warning 

          
         

  
        	  Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can cause serious burns or weld the metal object to the terminals. Statement 43
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104092]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104094]Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104096]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104098]Ennen kuin tyskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat yhteydess shkvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata metalliesineet kiinni liitntnapoihin.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104100]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104102]Avant d’accder  cet quipement connect aux lignes lectriques, ter tout bijou (anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchs  l’alimentation et relis  la terre, les objets mtalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder l’objet mtallique aux bornes.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104104]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104106]Vor der Arbeit an Gerten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck (einschlielich Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegenstnde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die Erde angeschlossen werden, und knnen schwere Verbrennungen verursachen oder an die Anschluklemmen angeschweit werden.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104108]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104110]Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il metallo pu saldarsi ai terminali.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104112]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104114]Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) fr du skal arbeide p utstyr som er koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir svrt varme og kan forrsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104116]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104118]Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as jias que estiver a usar (incluindo anis, fios e relgios). Os objectos metlicos aquecero em contacto com a corrente e em contacto com a ligao  terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem soldados aos terminais.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104120]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104122]Antes de operar sobre equipos conectados a lneas de alimentacin, quitarse las joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la alimentacin y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metlicos queden soldados a los bornes.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104124]Varning!
  
        	  [bookmark: pgfId-104126]Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar p utrustning som r kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nr de kopplas ihop med strm och jord och kan frorsaka allvarliga brnnskador; metallobjekt kan ocks sammansvetsas med kontakterna.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104131]
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        	  [bookmark: pgfId-104136]
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        	  [bookmark: pgfId-104141]
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        	  [bookmark: pgfId-104146]
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        	  [bookmark: pgfId-104151]
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        	  [bookmark: pgfId-104156]
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        	  [bookmark: pgfId-104161]
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        	  [bookmark: pgfId-104166]
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      [bookmark: pgfId-104172][bookmark: 66162][bookmark: 23322][bookmark: 55540]Statement 68—WAN Interface Card Insertion Warning
 
      [bookmark: pgfId-104255]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104175]Warning 

          
         

  
        	  To avoid electric shock, do not insert a WAN interface card into a 2-slot module while power to the router is ON or network cables are connected. Statement 68
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104179]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104181]Om elektrische schokken te vermijden, dient u geen interface-kaart van het type WAN in een module met 2 gleuven te steken terwijl de stroom naar de router-eenheid AAN is of de netwerkkabels verbonden zijn.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104183]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104185]Vlt shkisku - l aseta WAN-liitntkorttia kaksiaukkoiseen moduuliin reitittimen ollessa plle kytkettyn (ON) tai verkkojohtimien ollessa yhdistettyin.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104187]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104189]Afin d’viter tout risque d’lectrocution, ne pas insrer la carte d’interface de rseau tendu (WAN) dans le module  2 emplacements lorsque le routeur EST aliment ou que les cbles sont branchs.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104191]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104193]Zur Vermeidung von Elektroschock keine WAN-Schnittstellenkarte in ein Modul mit zwei Steckpltzen einsetzen, wenn der Strom zum Router eingeschaltet ist oder Netzwerkkabel angeschlossen sind.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104195]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104197]Per evitare folgorazione da scosse elettriche, non inserire una scheda d’interfaccia WAN in un modulo a 2 slot mentre il router  alimentato o mentre i cavi di rete sono collegati.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104199]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104201]For  unng elektrisk sjokk skal du ikke sette i et grensesnittkort for WAN i en 2-sporsmodul mens strmmen til fordelingsenheten er p (ON) eller nettverkskabler er tilkoblet.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104203]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104205]Para evitar o risco de choque elctrico, no insira uma placa de interface WAN num mdulo de 2 aberturas enquanto a corrente do distribuidor estiver ligada ou enquanto os cabos da rede estiverem conectados.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104207]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104209]Para evitar la sacudida elctrica, no inserte una tarjeta de interfase WAN en un mdulo de 2 ranuras cuando estn conectados la alimentacin al router o el cableado dirigido a la red.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104211]Varning!
  
        	  [bookmark: pgfId-104213]Fr att undvika elektriska sttar, stt inte i ett WAN-grnssnittskort i en modul med 2 kortplatser nr strmmen till routern r P eller om ntverkskablarna r anslutna.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104218]
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        	  [bookmark: pgfId-104223]
 
          
          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104228]
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        	  [bookmark: pgfId-104233]
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        	  [bookmark: pgfId-104238]
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        	  [bookmark: pgfId-104243]
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        	  [bookmark: pgfId-104248]
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        	  [bookmark: pgfId-104253]
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      [bookmark: pgfId-104341][bookmark: 43334]Statement 125—Radiation from Open Port Aperture
 
      [bookmark: pgfId-104383]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104344]Warning 

          
         

  
        	  Because invisible radiation may be emitted from the aperture of the port when no fiber cable is connected, avoid exposure to radiation and do not stare into open apertures. Statement 125
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104348]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104350]Aangezien onzichtbare straling vanuit de opening van de poort kan komen als er geen fiberkabel aangesloten is, dient blootstelling aan straling en het kijken in open openingen vermeden te worden.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104352]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104354]Koska portin aukosta voi emittoitua nkymtnt steily, kun kuitukaapelia ei ole kytkettyn, vlt steilylle altistumista lk katso avoimiin aukkoihin.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104356]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104358]Des radiations invisibles  l'il nu pouvant traverser l'ouverture du port lorsqu'aucun cble en fibre optique n'y est connect, il est recommand de ne pas regarder fixement l'intrieur de ces ouvertures.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104360]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104362]Warnung: Aus der Port-ffnung knnen unsichtbare Strahlen emittieren, wenn kein Glasfaserkabel angeschlossen ist. Vermeiden Sie es, sich den Strahlungen auszusetzen, und starren Sie nicht in die ffnungen!
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104364]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104366]Quando i cavi in fibra non sono inseriti, radiazioni invisibili possono essere emesse attraverso l'apertura della porta. Evitate di esporvi alle radiazioni e non guardate direttamente nelle aperture. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104368]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104370]Unng utsettelse for strling, og stirr ikke inn i pninger som er pne, fordi usynlig strling kan emiteres fra portens pning nr det ikke er tilkoblet en fiberkabel.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104372]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104374]Dada a possibilidade de emisso de radiao invisvel atravs do orifcio da via de acesso, quando esta no tiver nenhum cabo de fibra conectado, dever evitar a exposio  radiao e no dever olhar fixamente para orifcios que se encontrarem a descoberto.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104376]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104378]Debido a que la apertura del puerto puede emitir radiacin invisible cuando no existe un cable de fibra conectado, evite mirar directamente a las aperturas para no exponerse a la radiacin. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104380]Varning!
  
        	  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-104385]Statement 194—[bookmark: 39509]Chassis Lifting Warning
 
      [bookmark: pgfId-104427].
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104388]Warning 

          
         

  
        	  Two people are required to lift a fully configured chassis. Grasp the chassis underneath the lower edge and lift with both hands. To prevent injury, keep your back straight and lift with your legs, not your back. To prevent damage to the chassis and components, never attempt to lift the chassis by the handles on the front of the chassis. These handles were not designed to support the weight of the chassis. Statement 194
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104392]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104394]Er zijn twee mensen nodig om het frame op te tillen. Het frame dient onder de onderste rand vastgegrepen en met beide handen omhooggetild te worden. Om letsel te voorkomen, dient u uw rug recht te houden en met behulp van uw benen, niet uw rug, te tillen. Om schade aan het frame en de onderdelen te voorkomen, mag u nooit proberen om het frame op te tillen aan de plastic panelen voor op het frame. Deze handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van het frame te dragen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104396]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104398]Kyttvalmiin asennuspohjan nostamiseen tarvitaan kaksi henkil. Tartu asennuspohjan alareunasta ja nosta molemmin ksin. Pid selksi suorana ja nosta jalkojen (ei seln) avulla loukkaantumisen vlttmiseksi. l nosta asennuspohjaa sen etuosassa olevista kahvoista, etteivt asennuspohja ja sen osat vaurioituisi. Nm kahvat eivt kest koko asennuspohjan painoa.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104400]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104402]Il faut deux personnes pour soulever un chssis entirement configur. Saisissez celui-ci sous son bord infrieur et soulevez-le des deux mains. Pour viter tout risque de traumatisme de la rgion lombaire, soulevez la charge en gardant le dos droit et en poussant avec les jambes. Pour viter tout risque de dommage matriel, ne soulevez jamais le chssis par les poignes de la partie frontale. Celles-ci ne sont pas conues pour supporter le poids du chssis. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104404]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104406]Zum Anheben eines vollstndig konfigurierten Chassis werden zwei Personen bentigt. Fassen Sie das Chassis unterhalb der unteren Kante an und heben es mit beiden Hnden an. Um Verletzungen zu vermeiden, ist der Rcken gerade zu halten und das Gewicht mit den Beinen, nicht mit dem Rcken, anzuheben. Um Schden an Chassis und anderen Komponenten zu vermeiden, heben Sie das Chassis nicht an den Griffen vorne am Chassis an. Diese Griffe sind nicht so konstruiert, da sie das Gewicht des Chassis tragen knnten. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104408]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104410]Sono necessarie due persone per sollevare un telaio in configurazione completa. Afferrare il telaio al di sotto del bordo inferiore e sollevare con entrambe le mani. Per evitare infortuni, mantenere la schiena diritta e sollevare il peso con le gambe, non con la schiena. Per evitare danni al telaio ed ai componenti, non provare mai a sollevare il telaio dalle maniglie poste sul fronte del telaio. Queste maniglie non sono state progettate per sostenere il peso del telaio.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104412]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104414]Det er ndvendig med to personer for  lfte kabinettet. Ta tak i kabinettet under den nedre kanten, og lft med begge hender. Unng personskade ved  holde ryggen rett og lfte med bena, ikke ryggen. Unng skade p kabinettet og komponentene ved  aldri prve  lfte kabinettet etter plastpanelene foran p kabinettet. Disse hndtakene er ikke beregnet p  tle vekten av kabinettet.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104416]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104418]So necessrias duas pessoas para levantar um chassis configurado integralmente. Agarre o chassis imediatamente abaixo da margem inferior, e levante-o com ambas as mos. Para evitar leses, mantenha as costas direitas e levante o peso com ambas as pernas, sem forar as costas. Para prevenir danos no chassis e nos seus componentes, nunca tente levant-lo pelas pegas localizadas na frente do chassis. Estas pegas no foram concebidas para suportar o peso do chassis.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104420]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104422]Se necesitan dos personas para levantar un chasis completamente configurado. Sujete el chasis con las dos manos por debajo del borde inferior y levntelo. Para evitar lesiones, mantenga la espalda recta y levntelo con la fuerza de las piernas y no de la espalda. Para evitar daos al chasis y a sus componentes, no intente nunca levantar el chasis por las asas situadas en el frontal del chasis. Las asas no han sido diseadas para soportar el peso del chasis.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104424]Varning!
  
        	  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-104430][bookmark: 38845]Statement 198—[bookmark: 50665]Power Failure Warning
 
      [bookmark: pgfId-104472]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104433]Warning 

          
         

  
        	  This equipment will be inoperable when mains power fails. Statement 198
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104437]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104439]De apparatuur kan niet worden gebruikt bij onderbreking van de hoofdstroomtoevoer.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104441]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104443]Tm laite ei toimi, jos shkvirta katkeaa.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104445]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104447]Cet quipement est inutilisable en cas de panne d’lectricit.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104449]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104451]Dieses Gert ist nicht betriebsbereit, wenn die Hauptstromzufuhr ausfllt. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104453]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104455]Questo apparecchio non  utilizzabile in caso di mancanza di corrente elettrica.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104457]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104459]Dette utstyret vil ikke fungere hvis hovedstrmmen feiler.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104461]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104463]Este equipamento fica inopervel quando faltar energia.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104465]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104467]Este equipo no funcionar si falla la alimentacin principal.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104469]Varning!
  
        	  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-104519][bookmark: 91537]Statement 240—[bookmark: 63137]Laser Radiation Warning
 
      [bookmark: pgfId-104561]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104522]Warning 

          
         

  
        	  Because invisible laser radiation may be emitted from the aperture of the OC-3 type NI-2 optical interface port when no cable is connected, avoid exposure to laser radiation and do not stare into an open aperture. Statement 240
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104526]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104528]Omdat er onzichtbare laserstraling uit de opening van de OC-3 type NI-2 optische interface-poort gemitteerd kan worden wanneer er geen kabel aangesloten is, dient men om blootstelling aan laserstraling te vermijden niet in de open openingen te kijken.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104530]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104532]Kun OC-3-tyyppiseen optiseen NI-2-porttiin ei ole kytketty kaapelia, portin aukosta voi vuotaa nkymtnt lasersteily. l katso avoimeen aukkoon, jotta et altistu lasersteilylle.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104534]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104536]Etant donn qu'un rayonnement laser invisible peut tre mis par l'ouverture du port d'interface optique OC-3 type NI-2 quand aucun cble n'est connect, ne pas regarder dans les ouvertures bantes afin d'viter tout risque d'exposition au rayonnement laser.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104538]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104540]Aus der ffnung des optischen OC-3 Typ NI-2 Schnittstellenanschlusses kann unsichtbare Laserstrahlung austreten, wenn kein Kabel angeschlossen ist. Kontakt mit Laserstrahlung vermeiden und nicht in offene ffnungen blicken.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104542]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104544]Poich quando nessun cavo  collegato alla porta dell'interfaccia ottica NI-2, del tipo OC-3, da quest'ultima potrebbe essere emessa radiazione laser invisibile, evitare l'esposizione a tale radiazione e non fissare con gli occhi porte a cui non siano collegati cavi. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104546]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104548]Usynlige laserstrler kan sendes ut fra pningen til den optiske OC-3 type NI-2 grensesnittporten nr ingen kabel er tilkoblet. Unng utsettelse for laserstrling og se ikke inn i pninger som ikke er tildekket. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104550]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104552]Evite uma exposio  radiao laser e no olhe atravs de aberturas expostas, porque poder ocorrer emisso de radiao laser invisvel a partir da abertura da porta de interface ptica OC-3 tipo NI-2, quando no estiver qualquer cabo conectado.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104554]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-104556]Cuando no est conectado ningn cable, pueden emitirse radiaciones lser invisibles por el orificio del puerto de interfaz ptica NI-2 de tipo OC-3. Evitar la exposicin a radiaciones lser y no mirar fijamente los orificios abiertos.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104558]Varning!
  
        	  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-104562]Statement 347—Failure to Secure the Expansion Module
 
      [bookmark: pgfId-104645]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104565]Warning 

          
         

  
        	  Failure to secure the expansion module to the base module with two screws defeats the earth ground, causing a potential safety hazard. Statement 347
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104569]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104571]Als u verzuimt de uitbreidingsmodule met twee schroeven aan de basismodule te bevestigen, wordt de aarding verbroken waardoor een veiligheidsrisico ontstaat. 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104573]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-104575]Eponnistunut yritys kiinnitt laajennusmoduuli perusmoduuliin kahdella ruuvilla mitti maadoituksen, mik aiheuttaa mahdollisen turvallisuusriskin.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104577]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-104579]Si le module d'extension n'est pas fix au module de base  l'aide de deux vis, le raccordement  la terre est entrav, ce qui prsente un danger potentiel pour la scurit.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104581]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-104583]Wird das Expansionsmodul nicht mit zwei Schrauben am Basismodul befestigt, wird die Erdung auer Kraft gesetzt. Dies stellt u.U. ein Sicherheitsrisiko dar.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104585]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-104587]Il mancato fissaggio del modulo di espansione al modulo di base mediante due viti annulla la connessione a terra e costituisce un potenziale pericolo.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104589]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-104591]Hvis utvidelsesmodulen ikke festes ordentlig til hovedmodulen med to skruer, delegges jordingen. Dette kan innebre en sikkerhetsrisiko.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104593]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-104595]A incapacidade de fixar o mdulo de expanso ao mdulo base com dois parafusos destri o fio de terra, originando um risco de segurana potencial.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104599]Si no se asegura el mdulo de expansin al mdulo base con dos tornillos se anula la conexin de tierra, lo que provocara un posible riesgo.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104603]Underltande att stta fast expansionsmodulen vid basmodulen med tv skruvar omintetgr jordningen och franleder en potentiell skerhetsrisk.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104608]
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        	  [bookmark: pgfId-104613]
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        	  [bookmark: pgfId-104618]
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        	  [bookmark: pgfId-104623]
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        	  [bookmark: pgfId-104628]
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        	  [bookmark: pgfId-104633]
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        	  [bookmark: pgfId-104638]
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        	  [bookmark: pgfId-104643]
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      [bookmark: pgfId-107571][bookmark: 96704]Statement 373—Must Connect To An Indoor Antenna
 
      [bookmark: pgfId-107657]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-107574]Warning 

          
         

  
        	  This equipment must be connected to an indoor antenna only. Statement 373
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107578]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-107580]Deze apparatuur kan alleen worden aangesloten op een antenne voor binnengebruik.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107582]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-107584]Tmn laitteiston voi liitt vain sisantenniin.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107586]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-107588]Cet quipement doit tre connect  une antenne intrieure uniquement.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107590]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-107592]Diese Gert darf nur an eine Innenantenne angeschlossen werden.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107594]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-107596]Questo apparecchio pu essere collegato solo a un'antenna da interno.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107598]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-107600]Dette utstyret m kun kobles til en innendrsantenne.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107602]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-107604]Este equipamento s pode ser ligado a uma antena interior.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-107608]Este equipo slo debe estar conectado a una antena de interior.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-107612]Den hr utrustningen fr endast anslutas till en inomhusantenn.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107617]
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        	  [bookmark: pgfId-107622]
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  [bookmark: pgfId-107623]
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107628]
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  [bookmark: pgfId-107634]
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-107639]
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        	  [bookmark: pgfId-107644]
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        	  [bookmark: pgfId-107650]
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        	  [bookmark: pgfId-107655]
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      [bookmark: pgfId-107702][bookmark: 21483]Statement 374—Equipment Connected to Outdoor Cameras
 
      [bookmark: pgfId-110682]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-110599]Warning 

          
         

  
        	  Equipment connected to outdoor cameras must be permanently grounded in accordance with national and local codes. Statement 374
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110603]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-110605]Apparatuur die is aangesloten op camera's die zich buiten bevinden, moeten permanent worden geaard volgens nationale en regionale normen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110607]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-110609]Ulkokameroihin liitettvt laitteistot tytyy maadoittaa pysyvsti kansallisten ja paikallisten sdsten mukaisesti.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110611]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-110613]L'quipement connect  des camras extrieures doit tre mis  la terre conformment aux codes locaux et nationaux en vigueur.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110615]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-110617]Gerte, die an Auenkameras angeschlossen werden, mssen in bereinstimmung mit den nationalen und lokalen Bestimmungen dauerhaft geerdet sein.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110619]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-110621]Ogni apparecchiatura collegata a telecamere da esterni deve essere provvista di messa a terra permanente in conformit alle normative nazionali e locali vigenti.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110623]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-110625]Utstyr som er koblet til utendrskameraer m vre permanent jordet i henhold til nasjonale og lokale regler.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110627]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-110629]O equipamento ligado a cmaras exteriores tem de estar permanentemente ligado  terra, de acordo com as normas locais e nacionais.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-110633]Los equipos conectados a cmaras de exterior deben estar conectados de manera permanente a conexiones de tierra de acuerdo con los cdigos nacionales y locales.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-110637]Utrustning som ansluts till utomhuskameror mste vara permanent jordad enligt nationella och lokala regler.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110642]
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        	  [bookmark: pgfId-110653]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	  [bookmark: pgfId-110658]
 
          
          [image: ] 
         
  [bookmark: pgfId-110659]
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110664]
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  [bookmark: pgfId-110670]
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110675]
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        	  [bookmark: pgfId-110680]
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      [bookmark: pgfId-110761][bookmark: 55325]Statement 376—Hazardous Voltages May be Present
 
      [bookmark: pgfId-110683]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-110764]Warning 

          
         

  
        	  Hazardous voltages may be present in the outdoor camera cables under fault conditions. Disconnect all cables from the outdoor cameras before servicing this equipment. Statement 376
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110768]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-110770]Mogelijk zijn bij verkeerde omstandigheden gevaarlijke voltages aanwezig in de kabels van de buitencamera's. Koppel alle kabels los van de buitencamera's voordat onderhoud aan deze apparatuur wordt gepleegd.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110772]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-110774]Vikatilanteissa ulkokameran kaapeleissa saattaa olla esiinty vaarallisia jnnitteit. Irrota kaikki ulkokameran kaapelit ennen laitteen huoltamista.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110776]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-110778]Dans des conditions de dfaut, des tensions dangereuses peuvent tre prsentes dans les cbles des camras extrieures. Dbranchez tous les cbles des camras extrieures avant de procder  l'entretien de cet quipement.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110780]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-110782]Bei Fehlfunktionen knnen die Kabel der Auenkameras gefhrliche Spannungen fhren. Trennen Sie vor der Wartung alle Kabel von den Auenkameras.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110784]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-110786]In caso di guasto o cattivo funzionamento, la tensione dei cavi della telecamera da esterni pu raggiungere livelli pericolosi. Scollegare tutti i cavi della telecamera da esterni prima di eseguire qualsiasi manutenzione.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110788]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-110790]Det kan finnes farlig spenning i kabler i utendrskameraet ved feilsituasjoner. Koble alle kabler fra utendrskameraet fr du foretar service p dette utstyret.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110792]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-110794]Em caso de avaria, podem existir tenses perigosas nos cabos das cmaras exteriores. Desligue todos os cabos das cmaras exteriores antes de reparar este equipamento.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-110798]En condiciones de posibles errores, se pueden detectar voltajes peligrosos en los cables de cmaras de exterior. Desconecte todos los cables de las cmaras de exterior antes de poner en funcionamiento el equipo.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-110802]Utomhuskamerornas sladdar kan vara spnningsfrande och farliga under feltillstnd. Koppla ur alla sladdar frn utomhuskamerorna innan versyn grs p utrustningen.
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        	  [bookmark: pgfId-110818]
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  [bookmark: pgfId-110824]
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  [bookmark: pgfId-110835]
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-110840]
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        	  [bookmark: pgfId-110845]
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      [bookmark: pgfId-110685][bookmark: 97480]Statement 1001—Work During Lightning Activity
 
      [bookmark: pgfId-104724]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104650]Warning 

          
         

  
        	  Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104654]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-104656]Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels aan te sluiten of te ontkoppelen. 
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104660]l tyskentele jrjestelmn parissa lk yhdist tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104664]Ne pas travailler sur le systme ni brancher ou dbrancher les cbles pendant un orage.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104668]Arbeiten Sie nicht am System und schlieen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn es gewittert.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104670]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-104672]Villmls kzben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson s ne hzzon ki kbeleket!
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104676]Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104680]Utfr aldri arbeid p systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nr det tordner eller lyner.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104684]No trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante perodos de mau tempo (trovoada).
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104688]No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas elctricas en la atmsfera.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104692]Vid ska skall du aldrig utfra arbete p systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104697]
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      [bookmark: pgfId-104727]Statement 1004 — [bookmark: 17684][bookmark: 29745]Installation Instructions
 
      [bookmark: pgfId-104804]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104730]Warning 

          
         

  
        	  Read the installation instructions before connecting the system to the power source.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104736]Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbron aansluit.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104740]Lue asennusohjeet ennen jrjestelmn yhdistmist virtalhteeseen.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104744]Avant de brancher le systme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104748]Vor dem Anschlieen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104750]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-104752]Mieltt ramforrshoz csatlakoztatn a rendszert, olvassa el az zembe helyezsi tmutatt!
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104756]Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104760]Les installasjonsinstruksjonene fr systemet kobles til strmkilden.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104764]Leia as instrues de instalao antes de ligar o sistema  fonte de energia.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104768]Lea las instrucciones de instalacin antes de conectar el sistema a la red de alimentacin.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104772]Ls installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till strmfrsrjningsenheten.
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      [bookmark: pgfId-104807][bookmark: 83383][bookmark: 32223]Statement 1008—Class 1 Laser Product
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 [bookmark: pgfId-104810]Warning 

          
         

  
        	  Class 1 laser product.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104816]Klasse-1 laser produkt.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104820]Luokan 1 lasertuote.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104824]Produit laser de classe 1.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104828]Laserprodukt der Klasse 1.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104830]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-104832]Class 1 besorols lzeres termk.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104836]Prodotto laser di Classe 1.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104840]Laserprodukt av klasse 1.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104844]Produto laser de classe 1.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104848]Producto lser Clase I.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104852]Laserprodukt av klass 1.
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      [bookmark: pgfId-104896][bookmark: 59769]Statement 1016—Invisible Laser Radiation
 
      [bookmark: pgfId-104973]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104899]Warning 

          
         

  
        	  Invisible laser radiation present.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104905]Onzichtbare laserstraling aanwezig.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104909]Nkymttmi lasersteit.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104913]Rayonnement laser actif mais invisible.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104917]Unsichtbare Laserstrahlung.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104919]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-104921]Lthatatlan lzersugrzs van jelen.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104925]Radiazione laser invisibile.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104929]Usynlig laserstrling.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104933]Radiao laser invisvel presente.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104937]Existe radiacin lser invisible.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104941]Nu pgende osynlig laserstrlning.
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      [bookmark: pgfId-104975][bookmark: 18826]Statement 1021 — SELV Circuit
 
      [bookmark: pgfId-105052]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-104978]Warning 

          
         

  
        	  To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when connecting cables.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104984]Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning (genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45 connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104988]Jotta vltyt shkiskulta, l kytke pienjnnitteisi SELV-suojapiirej puhelinverkkojnnitett (TNV) kyttviin virtapiireihin. LAN-portit sisltvt SELV-piirej ja WAN-portit puhelinverkkojnnitett kyttvi piirej. Osa sek LAN- ett WAN-porteista kytt RJ-45-liittimi. Ole varovainen kytkiesssi kaapeleita.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104992]Pour viter une lectrocution, ne raccordez pas les circuits de scurit basse tension (Safety Extra-Low Voltage ou SELV)  des circuits de tension de rseau tlphonique (Telephone Network Voltage ou TNV). Les ports du rseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du rseau longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des connecteurs RJ-45. Raccordez les cbles en prenant toutes les prcautions ncessaires.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-104996]Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise) nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieen. LAN-Ports enthalten SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim Anschlieen von Kabeln.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-104998]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-105000]Az ramts elkerlse rdekben ne csatlakoztasson biztonsgos trpefeszltsg (SELV) ramkrket telefonhlzati feszltsg (TNV) ramkrkhz. A LAN portok SELV ramkrket, a WAN portok TNV ramkrket tartalmaznak. Bizonyos LAN s WAN portok egyarnt RJ-45 csatlakozkkal vannak felszerelve. vatosan jrjon el a kbelek csatlakoztatsakor!
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105004]Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione quando si collegano cavi.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105008]Unng  koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngr elektrisk stt. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det finnes bde LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Vr forsiktig nr du kobler kabler.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105012]Para evitar choques elctricos, no conecte os circuitos de segurana de baixa tenso (SELV) aos circuitos de tenso de rede telefnica (TNV). As portas LAN contm circuitos SELV e as portas WAN contm circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado ao conectar os cabos.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105016]Para evitar la sacudida elctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefnica (telephone network voltage = TNV). Los puertos de redes de rea local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los puertos de redes de rea extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucin al conectar los cables.
  
       
 
        
        	  
  
        	  
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105025]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	  [bookmark: pgfId-105030]
 
          
          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105035]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	  [bookmark: pgfId-105040]
 
          
          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105045]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	  [bookmark: pgfId-105050]
 
          
          [image: ] 
         
  
  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-105054][bookmark: 12198]Statement 1024 — Ground Conductor
 
      [bookmark: pgfId-105131]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-105057]Warning 

          
         

  
        	  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105063]Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze genstalleerde aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding gezorgd is.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105067]Laitteiden on oltava maadoitettuja. l koskaan ohita maajohdinta tai kyt laitteita ilman oikein asennettua maajohdinta. Ota yhteys shktarkastusviranomaiseen tai shkasentajaan, jos olet epvarma maadoituksen sopivuudesta.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105071]Cet quipement doit tre mis  la masse. Ne jamais rendre inoprant le conducteur de masse ni utiliser l'quipement sans un conducteur de masse adquatement install. En cas de doute sur la mise  la masse approprie disponible, s'adresser  l'organisme responsable de la scurit lectrique ou  un lectricien.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105075]Dieses Gert muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das Gert ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustndige Inspektionsbehrde oder einen Elektriker.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105077]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-105079]A berendezs csak megfelel vdfldelssel mkdtethet. Ne iktassa ki a fldels csatlakozjt, s ne zemeltesse a berendezst szablyosan felszerelt fldel vezetk nlkl! Ha nem biztos benne, hogy megfelel fldels ll rendelkezsbe, forduljon a helyi elektromos hatsgokhoz vagy egy villanyszerelhz.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105083]Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di protezione n usare l'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si  certi della disponibilit di un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo elettrico presso le autorit competenti o rivolgersi a un elettricista.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105087]Dette utstyret m jordes. Omg aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er usikker p om det finnes velegnet jordning.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105091]Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um aterramento adequadamente instalado. Em caso de dvida com relao ao sistema de aterramento disponvel, entre em contato com os servios locais de inspeo eltrica ou um eletricista qualificado.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105095]Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pngase en contacto con la autoridad correspondiente de inspeccin elctrica o con un electricista si no est seguro de que haya una conexin a tierra adecuada.
  
       
 
        
        	  
  
        	  [bookmark: pgfId-105099]Denna utrustning mste jordas. Koppla aldrig frn jordledningen och anvnd aldrig utrustningen utan en p lmpligt stt installerad jordledning. Om det freligger oskerhet huruvida lmplig jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.
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      [bookmark: pgfId-105133][bookmark: 61461]Statement 1026 — WAN Port Static Shock
 
      [bookmark: pgfId-105210]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-105136]Warning 

          
         

  
        	  Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching cables, detach the end away from the unit first.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105140]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-105142]Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105144]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-105146]WAN-porteissa on vaarallisia verkkojnnitteit riippumatta siit, onko yksikn virta kytketty vai ei. Vlttyksesi shkiskulta ole varovainen tyskennellesssi WAN-porttien lhettyvill. Kun irrotat kaapeleita, irrota yksikst kauimpana sijaitseva p ensiksi.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105148]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-105150]Les ports de rseau longue distance (WAN) grent des tensions de rseau dangereuses, que l'unit soit sous tension ou pas. Pour viter tout risque d’lectrocution, prenez toutes les prcautions ncessaires avant de travailler  proximit des ports WAN. Pour dconnecter les cbles, commencez par dbrancher l’extrmit la plus loigne du routeur.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105152]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-105154]In WAN-Ports sind gefhrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Nhe von WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende lsen.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105156]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-105158]A WAN portokban veszlyes hlzati feszltsg van jelen, fggetlenl attl, hogy a kszlk KI vagy BE van kapcsolva. Az ramts elkerlse rdekben vatosan jrjon el a WAN portok kzelben trtn munkavgzs sorn. Elszr mindig a kszlk felli vgkn szntesse meg a kbelek csatlakozst.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105160]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-105162]Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimit di porte WAN. Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105164]Advarsel!
  
        	  [bookmark: pgfId-105166]Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strmmen til enheten er sltt av (OFF) eller p (ON). Vr forsiktig nr du jobber nr WAN-utganger slik at du unngr elektrisk stt. Hvis du skal lsne kabler, m du frst lsne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105168]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-105170]Existem sempre tenses de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques elctricos, tenha o devido cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a extremidade do cabo que se encontra ligada  unidade.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105172]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-105174]En los puertos de redes de rea extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la unidad est conectada como si est desconectada. Para evitar descargas elctricas, proceda con precaucin cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte primero el extremo que va a la unidad.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105176]Varning!
  
        	  [bookmark: pgfId-105178]Farlig ntverksspnning freligger i WAN-portarna oavsett om strmfrsrjningen till enheten r bruten eller ej. Fr att undvika elektriska sttar ska du vara frsiktig vid arbete i nrheten av dessa portar. Nr du kopplar bort en kabel ska du frst koppla bort den nde som inte r ansluten till enheten.
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      [bookmark: pgfId-105212][bookmark: 44553]Statement 1027—Class 1 LED Product
 
      [bookmark: pgfId-105289]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-105215]Warning 

          
         

  
        	  Class 1 LED product 
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105219]Waarschuwing
  
        	  [bookmark: pgfId-105221]Klasse 1 LED-product
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105223]Varoitus
  
        	  [bookmark: pgfId-105225]Luokan 1 valodiodituote
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105227]Attention
  
        	  [bookmark: pgfId-105229]Alarme de produit LED Class I
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105231]Warnung
  
        	  [bookmark: pgfId-105233]Class 1 LED-Produktwarnung
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105235]Figyelem!
  
        	  [bookmark: pgfId-105237]Class 1 besorols LED termk.
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105239]Avvertenza
  
        	  [bookmark: pgfId-105241]Avvertenza prodotto LED di Classe 1
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105243]Advarsel
  
        	  [bookmark: pgfId-105245]LED-produkt i klasse 1
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105247]Aviso
  
        	  [bookmark: pgfId-105249]Produto de classe 1 com LED
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105251]Advertencia!
  
        	  [bookmark: pgfId-105253]Aviso sobre producto LED de Clase 1
  
       
 
        
        	  [bookmark: pgfId-105255]Varning!
  
        	  [bookmark: pgfId-105257]Lysdiodprodukt av klass 1
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      [bookmark: pgfId-105291][bookmark: 61653]Statement 1029 — Blank Faceplates and Cover Panels
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        	  This equipment must be installed and maintained by service personnel as defined by AS/NZS 3260. Incorrectly connecting this equipment to a general-purpose outlet could be hazardous. The telecommunications lines must be disconnected 1) before unplugging the main power connector or 2) while the housing is open, or both.
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        	  [bookmark: pgfId-128957]Deze apparatuur dient genstalleerd en onderhouden te worden door onderhoudspersoneel zoals gedefinieerd door AS/NZS 3260. Als deze uitrusting onjuist op een stopcontact voor algemeen gebruik wordt aangesloten, kan dit gevaarlijk zijn. De telecommunicatielijnen dienen ontkoppeld te worden 1) voordat de stekker naar de hoofdstroomtoevoer eruit genomen wordt of 2) terwijl de behuizing open is, of in beide gevallen.
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        	  Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into beams or view directly with optical instruments. Statement 1051
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